VENGAN, ACLAMEMOS AL SENOR/
COME BEFORE THE LORD

S$ ESTRIBILLO/REFRAIN (d = ca. 120)
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Text: Based on Psalm 95 (94):1-3, 6-8; Psalm 100 (99):5. Spanish verse 1 © 1970, Conferencia Episcopal Espafiola. All rights reserved. Used with permission.
Spanish verses 2 & 3, Bob Hurd, b. 1950, Jaime Cortez, b. 1963, and Eleazar Cortés, b. 1947. Refrain, Spanish verses 2 & 3, and English verses, Bob Hurd,
©1990, 2010, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

Music: Bob Hurd; keyboard ace. by Rick Modlin, b. 1966, © 2010, 2011, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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